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RESUMO

Ao estudarmos a formacgdo do canone da Literatura brasileira é perceptivel a
auséncia de negros e mulheres, além da falta de outras vozes minoritarias. A Univer-
sidade é um lugar onde debate-se Literatura afro-brasileira, descobrindo autores e au-
toras novas e ou resgatadas (os) do limbo da histéria. Este trabalho tem sido viabiliza-
do, dentre outras iniciativas pelo PIBID — Programa de Bolsas de Iniciacdo a Docén-
cia, através de projetos que trazem para a sala de aula inimeros autores de tematica
afro-brasileira, como Mestre Didi, autor negro que em sua literatura recria aspectos
da cultura de terreiro e histérias do imaginario afrodescendente baiano. Neste traba-
lho, discute-se Literatura afro-brasileira apresentando o escritor Mestre Didi, como
um representante desta literatura, além de demonstrar a importancia do PIBID para
a difuséo de autores e obras que estdo a margem do canone. A abordagem cientifico-
-metoldgica utilizada aqui é do tipo qualitativa, quanto aos procedimentos usados pa-
ra coleta de dados ser&o usados os da pesquisa bibliogréafica.
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ABSTRACT

When studying the formation of Brazilian Literature canon, the absence of blacks
and women is noticeable, among other minority voices. In university, students debate
Afro-Brazilian Literature, discovering authors, some of them forgotten at the limbo of
history. Among others actions on those authors work, it’s worth mentioning PIBID —
Programa Institucional Brasileiro de Iniciacio a Docéncia ‘Brazilian Institutional
Program for Initiation to Teaching’, whose projects brings to classroom many black
writers, such as Mestre Didi, who recreates, in his literature, aspects of Afro-Brazilian
religious culture and stories about Bahian Afro-descendant imaginary. In this work,
using a qualitative scientific-methodological approach and bibliographic research for
data collection, we treat about Afro-Brazilian literature, present Mestre Didi and
demonstrate how important PIBID was to disseminate authors and works that are on
the margins of literary canon.
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1. Introducdo

Ao estudarmos a formagdo do canone da literatura brasileira é
perceptivel a auséncia de negros e mulheres, além da falta de outras vo-
zes minoritarias. A Universidade é um lugar onde debate-se Literatura
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afro-brasileira, descobrindo autores e autoras novas e ou resgatadas (0s)
do limbo da histéria. Este trabalho tem sido viabilizado, dentre outras i-
niciativas pelo PIBID — Programa de Bolsas de Iniciacdo a Docéncia, a-
través de projetos que trazem para a sala de aula inimeros autores de te-
matica afro-brasileira, como Mestre Didi, autor negro que em sua litera-
tura recria aspectos da cultura de terreiro e historias do imaginario afro-
descendente baiano. Neste texto, discute-se Literatura afro-brasileira, a-
presentando o escritor Mestre Didi, como um representante desta literatura,
além de demonstrar a importancia do PIBID para a difusdo de autores e o-
bras, que estdo a margem do canone. A abordagem cientifico-metolédgica
utilizada aqui é do tipo qualitativa, quanto aos procedimentos usados pa-
ra coleta de dados foram usados os da pesquisa bibliogréafica.

No segundo topico “Literatura afro-brasileira e o escritor Mestre
Didi” discute-se a literatura afro-brasileira e seu lugar insurgente dentro
da literatura afro-brasileira candnica, sdo apresentadas suas caracteristi-
cas segundo Duarte (2011), o item traz, ainda, informag6es sobre o escri-
tor Deoscoredes Maximiliano dos Santos como autor negro que além de
ter sido sacerdote do culto aos ancestrais também era artista plastico.

Em “O papel do PIBID na difusdo da Literatura afro-brasileira”,
terceiro item, discute-se a importancia de projetos viabilizados pelo PI-
BID financiados pela CAPES™®, que integram ensino superior e ensino
basico difundindo autores (as) e obras da literatura afro-brasileira, mos-
trando com as experiéncias dos projetos coordenados pela autora do tex-
to, que é preciso quebrar esteredtipos, estudando conceitos-chave para
adentar o universo trazido pela Literatura afro-brasileira, a exemplo das
obras literarias de Mestre Didi, nas quais, Orixas e Eguns aparecem co-
Mo personagens.

2. A Literatura afro-brasileira e o escritor Mestre Didi

Ao estudar a formacdo do canone da literatura brasileira é percep-
tivel a auséncia de negros e mulheres, além da falta de outras vozes mi-
noritarias. Com relagéo as mulheres, vé-se no decorrer do século XXI, o
resgate de escritoras como Julia Lopes de Almeida que sempre escreveu
para jornais e revistas, ajudou a criar a Academia Brasileira de Letras, no
entanto ficou de fora, apenas, pelo fato de ser mulher. A histéria do ca-
none nacional brasileiro é repleta de historias como essa. No caso da au-
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séncia de escritores e escritoras negras basta lembrar da formacdo do po-
vo brasileiro para perceber que o racismo brasileiro é estrutural. Aos ne-
gros, foi vedado o acesso a educagdo, seja por meio de a¢Ges nédo oficiais
ou oficiais como o decreto 1.331-A de 17 de fevereiro de 1854, em seu
artigo 69, que proibia negros de frequentarem escolas. Ap6s a aboligéo,
ficaram sem reparacéo, pois a politica de imigracdo europeia tirou-lhes a
possibilidade do trabalho remunerado. Sem educacdo formal e com suas
praticas culturais demonizadas e/ou proibidas, como foi a capoeira, aos
negros foi imposta a marginalizacdo. Com este histérico de excluséo, os
negros nao seriam, também, incluidos num sistema fechado, feito de se-
lecdo e consequentemente de exclusdo como o canone literério, os auto-
res negros sdo minoria nos manuais de histdria da literatura. Conforme
Roberto Reis (1992), ndo basta tentar incluir autores e autoras no canone,
pois 0 que é problematico é a prépria existéncia dele, porém, uma das
instituicBes, contemporaneas, que pode fazer mudangas efetivas na pro-
ducdo, reproducdo e circulacio de autores e obras relegadas ao esqueci-
mento € a Universidade, lugar, onde se debate literatura afro-brasileira e
onde se conhece autores e autoras novas e ou resgatadas (0s) do limbo da
historia e para além do resgate, na universidade é onde se aprende uma
“certa maneira de ler”, questionando e buscando a historicidade da obra,
as relagBes do autor com instituicBes e pessoas imbuidas de poder, bem
como, interrogando a obra com relagdo as representa¢des de raca, classe,
género e sexualidade. Desse modo, almeja-se um modo critico de leitura,
buscando a diferenca em relagdo as ja conhecidas leituras publicadas nos
manuais de historia literaria.

A Literatura afro-brasileira insurge-se em relacdo ao canone lite-
rério brasileiro, que tem uma visdo de mundo, predominantemente, bran-
ca, ocidental e cristd.Nesse sentido, ela desempenha um importante papel
na medida em que resgata a histéria, a cultura e a meméria do povo ne-
gro. Esta literatura constitui-se, segundo Duarte (2011), através de cinco
fatores caracteristicos que sdo a tematica, a autoria, 0 ponto de vista, a
linguagem e o publico. Na tematica é possivel abordar a revisdo da histo-
ria, dendincias da escravidao e do racismo. E possivel celebrar a cultura, a
religiosidade, além de mostrar o diaadia da populacdo afrodescendente,
revelando, o legado da escraviddo nos dias atuais, dentre outras questdes
que compdem o universo afro-brasileiro. Com relagdo a autoria, trata-se,
com raras excecdes, de autores e autoras excluidos do canone, autores e
autoras negros e negras, afrodescendentes, compromissados com a histo-
ria e a cultura negras quase sempre deixadas de lado pelos setores hege-
mdnicos da sociedade. O ponto de vista da narrativa é um ponto de vista
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afro-brasileiro, a histéria é contada por quem esta por dentro deste uni-
verso e convive com ele e ndo se trata mais, de uma histéria contada por
outrem, mas pelos préprios afrodescendentes. A linguagem, quase sem-
pre, conta com palavras oriundas de diversos troncos de linguas africanas
ja incorporadas ao nosso vocabulario ou, muitas vezes, fazem parte do
jargéo religioso afro-brasileiro. O publico, diz respeito a populagéo leito-
ra negra que quer se sentir representada na literatura, quer se reconhecer
nela, através de histérias que falam das mesmas lutas diarias, de sua cul-
tura, de sua religiosidade, histérias que descrevam personagens que te-
nham sua cor de pele e seus cabelos dentre outros aspectos que contribu-
em para a afirmacéo de suas identidades.

Desse modo, o escritor Mestre Didi, Deoscoredes Maximiliano
dos Santos, entendeu perfeitamente, a importancia da arte literaria, uma
vez que ao recontar, através da literatura, historias que ouviu de seus an-
tepassados, ou memorias do cotidiano de terreiro, contribuiu para afirma-
¢do da identidade de seu povo. Ao ler os contos de Mestre Didi, percebe-
se logo a marca da oralidade, Juana Elbein em prefacio aos Contos Cri-
oulos da Bahia (2004) diz que estes contos

[...] como os das colecdes anteriores do mesmo autor, formam parte da
cultura dos terreiros que envolvem descendentes de origem nagd em se-
gunda, terceira, quarta e até quinta geracdo (SANTOS, 2004, p. 26)

Mestre Didi € um autor negro e dentro do que foi explicado ante-
riormente, sobre as caracteristicas de uma literatura afro-brasileira, o to-
pico da autoria € importante, pois nele é possivel buscar as relagdes do
autor com o universo afro-brasileiro, no caso do escritor em questdo so-
bram relagbes com o mundo negro. A literatura de Mestre Didi estd im-
pregnada da cosmogonia nagd, dentre outras influéncias.

Deoscoredes Maximiliano do Santos, Mestre Didi, nasceu em 02
de dezembro de 1917, em Salvador, no Estado da Bahia, descendente da
linhagem Asipa, familia originaria de Oi0 e Ketu cidades do antigo impé-
rio loruba. Mestre Didi conheceu seus familiares Asipa quando viajou a
Nigéria, acompanhado de sua esposa Juanita Elbein Santos em 1967 com
a ajuda da UNESCO (Organizacdo das Nagdes Unidas para a Educagéo,
Ciéncia e Cultura), fazendo pesquisas sobre a aproximacao entre a religi-
osidade negra do Brasil e da Nigéria. Mestre Didi recebeu, ainda jovem,
no terreiro de Orixa, 11é Axé Opd Afonja, o titulo de Assoba, supremo
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sacerdote do culto de Obaluaiyé™’. No culto a Baba Egungun, fora inici-
ado desde cedo, aos oito anos de idade e mais tarde se tornou Alapini, o
supremo sacerdote do culto aos ancestrais.

Mestre Didi é, também, reconhecido na Bahia e fora dela como
artista plastico. Buscou na prépria cosmogonia nagd os tragos, que mar-
cam a criagdo de suas pegas. Do mesmo modo, sua producéo literaria re-
flete o universo afro-brasileiro ligado a religiosidade de tradicdo nago6.
Intelectual, estudioso da religido afro-brasileira, fundou, com sua esposa,
a SECNEB - Sociedade de estudos das Culturas e da Cultura Negra no
Brasil, também fundou o INTECAB - Instituto Nacional da Tradicdo e
Cultura Afro-brasileira e a Sociedade Cultural e Religiosa 1l1é Axipa, ter-
reiro de culto aos ancentrais, egunguns. Ele foi fundador, também, do
conselho religioso do I1é Axé Op6 Afonji e da Mini comunidade Obé-
Biyi'*%, na qual, procurou-se estabelecer uma forma de ensino, que levas-
se em consideracdo os valores da comunidade-terreiro.

Mestre Didi teve acesso a um legendario manuscrito que apareceu
no Op6 Afonja do Rio de Janeiro por volta de 1920, conforme relata Cas-
tillo (2010), citando depoimentos de Julio Braga e Genaldo Novais:

Copiado e recopiado & méo ao longo das décadas, o caderno circulava en-
tre os sacerdotes mais elevados do terreiro, tais como Agripina Souza,
Agenor Miranda Rocha e Cantulina Pacheco (Mé&e Cantu). Em Salvador,
0 texto também chegou as méos de Mée Senhora, Mestre Didi e Arsénio
Ferreira dos Santos (Paizinho). (CASTILLO, 2010, p. 96)

Ainda segundo Lisa Castillo (2010), no inicio das décadas de 60 e
70 Mestre Didi publicou algumas coletaneas de contos, sendo o primeiro

a ter publicado contos do manuscrito nessas coletaneas, porém, como

bom escritor de criacéo literaria, ele deixou os itans'*®irreconheciveis aos

olhos do leitor leigo, aparecendo como quaisquer outras histérias.

Contudo, nesses livros, a relevancia do material para o jogo de bizios ndo
foi mencionada e os itans séo intercalados entre material de varias outras
fontes, anedotas seculares sobre o cotidiano das comunidades negras, re-
latos sobre a época da escravidédo e contos enraizados no catolicismo po-
pular. (CASTILLO, 2010, p. 97)

17 Segundo Castro (2005) Obaluaé é orixa da variola, tido como Omolu jovem, forte, equi-
valente a Sdo Roque. Ha mais de uma forma para a grafia do vocéabulo.

18 Nome iniciético da lalorixa Eugénia Anna dos Santos , fundadora do 11& Axé Op6d Afon-
jé.

19 Segundo Lopes (2004) Ita é cada um dos relatos miticos da tradicao iorubana.
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E importante destacar essa informacdo que Castillo traz de que
Mestre Didi ndo mencionou a relevancia do material para o jogo de bu-
zios, respeitando talvez, a questdo do segredo, uma vez que s6 as histo-
rias sendo publicadas ndo revelariam qualquer procedimento religioso do
jogo de buzios. Sobre este assunto, Agenor Miranda Rocha'® em entre-
vista a Marco Aurélio Luz diz que Mestre Didi

[...] foi muito inteligente em publicé-los na sua forma de narrar, sem clas-
sifica-los. Assim pode tornar pablico o valor da sabedoria nagd, sem trair
0s segredos que envolvem o conhecimento dos mitos, quando se combi-
nam com os odus. (LUZ, 2002, p. 206)

Esse caderno de fundamento também chegou as méos do Pai-de-
santo, professor e escritor Julio Braga, que na década de 1980 publicou a
coletdnea Contos Afro-brasileiros nos quais constam contos do manus-
crito citado. Uma verséo integral do manuscrito foi publicada na Nigéria
com o titulo Dilégun: brazilian tales of yoruba divination discovered in
Bahia by Pierre Verger'?. Nesta versdo, Agripina de Souza, primeira fi-
Iha de Santo iniciada no Op6 Afonja da Bahia, é identificada como a au-
tora que transpds 0s ensinamentos da oralidade para a escrita. Na década
seguinte, uma outra versdo foi publicada no Brasil, de forma completa,
atribuida a Agenor Miranda Rocha sob o titulo de Caminhos de Odu
(1999) (CASTILLO, 2010, 97).

Outra questdo importante de ser registrada, é o fato de néo se ter
certeza da autoria de Caminhos de Odu (1999), pois, segundo Castillo
(2010), Pai Agenor afirmou em depoimentos na década de 90, que 0 ma-
nuscrito havia sido feito por ele e copiado por Mae Agripina. A autora
enfatiza que Pai Agenor era um homem letrado e Agripina teve pouco
acesso a escola, sendo mais provavel pelas versdes do manuscrito de A-
gripina e de Pai Agenor, que ele teria copiado da versdo dela e nesse
momento houvesse feito corre¢des no texto (CASTILLO, 2010, 98).

A ideia de que Agenor fosse o autor original é contestada por varias pes-
soas. Segundo Jilio Braga, sua copia do manuscrito veio de Pierre Ver-
ger, que a obteve de Mae Senhora. Quando passou o texto para Verger, a
ialorixa identificava Agripina como a autora original. Tal perspectiva é
ecoada por Mestre Didi, que defende que Agenor copiou 0 manuscrito de
Agripina e ndo o contrério. Braga observa, entretanto, que embora o ca-

120 Agenor Miranda Rocha foi uma importante figura dentro da cultura afro-brasileira, foi
Olud, um adivinho, babalad e professor, nascido em Luanda, Angola, filho de portugue-
ses, aos 04 anos de idade mudou-se com a familia para Salvador. Pai Agenor publicou o
livro Caminhos de Odu (1999).

21Contos brasileiros de adivinhag&o ioruba descobertos na Bahia por Pierre Verger

Anais do X111 SINEFIL 807



Corcodo Hhimunense do Etiades %/O/f%m eﬁ%ymﬁéfw

derno de Agripina tivesse dado origem ao de Agenor, é pouco provavel
que a autoria original seja dela, ja que o material, por tratar-se do Ifa, era
um corpo de conhecimento ao qual as mulheres provavelmente nao ti-
nham acesso naquela época. (CASTILLO, 2010, 98)

E para finalizar a interessantissima histéria da origem desse ca-
derno de fundamento, hd uma outra versdo para a autoria dele, que vem
de um ogé do Op6 Afonja do Rio de Janeiro, José Beniste. Ele teve aces-
S0 ao caderno na década de 70, através de Mae Cantu, sucessora de Agri-
pina, como lalorixa. Beniste sustenta que, segundo Cantu, o texto veio de
um antigo terreiro chamado Axé Bamboxé fundado no Rio nas ultimas
décadas do séc. XIX e segundo uma descendente da familia Bamboxé,
Dona Irene Sowzer, quem transpds, da oralidade para escrita, 0s ensina-
mentos do caderno, foi seu pai Felisberto Sowzer, argumentando a facili-
dade que ele tinha com a escrita e o fato de ser raro no Brasil alguém que
jogasse com odus.

Parte da histéria de Caminhos de Odu foi reproduzida aqui, de
forma resumida, para que se tenha a dimenséo da relevancia desse cader-
no de ensinamentos dentro de terreiros importantes do Rio de Janeiro e
da Bahia e de como € essencial o conhecimento e estudo desse material,
para a compreensdo dos contos afro-brasileiros de Mestre Didi. A repro-
ducdo da histéria do manuscrito deixa patente a filiagdo da literatura de
Mestre Didi a literatura afro-brasileira.

3. O papel do PIBID na difusdo da Literatura afro-brasileira

Durante o periodo de agosto de 2018 a fevereiro de 2020 a autora
deste texto coordenou o subprojeto “Literatura Afro-brasileira e Baia-
nam”, através do PIBID, financiado pela CAPES. Atualmente coordena
o subprojeto “Literatura Afro-brasileira nos anos finais do Ensino Fun-
damental (8° e 9° anos)*?*”, em vigéncia até abril de 2022, também, via-
bilizado pelo PIBID e CAPES.

122 0 projeto citado aconteceu no ambito da Universidade do Estado da Bahia, campus
XXIII, Seabra-Ba, Chapada Diamantina, em escolas pdblicas da rede estadual da Bahia,
no Municipio de Seabra. Além da autora do texto, o projeto contou com um coordena-
dor voluntério, o Professor Dr. Gildeci de Oliveira Leite.

22 O projeto citado est4a em andamento e se desenvolve no ambito da Universidade do Es-
tado da Bahia, campus XXIII, Seabra-Ba, Chapada Diamantina, em escolas publicas da
rede municipal de ensino de Seabra. Além da autora do texto, o projeto conta com um
coordenador voluntario, o Professor Dr. Gildeci de Oliveira Leite.
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Através do PIBID ¢é possivel trabalhar a quebra de estere6tipos, o
rompimento com a visdo, muitas vezes, deturpada, da mitologia afro-bra-
sileira tdo presente, ndo sé na capital e no reconcavo da Bahia, mas tam-
bém, na Chapada Diamantina, através do Jaré'?* de Lencdis e dos benze-
dores® das comunidades quilombolas. Deste modo, os estudantes po-
dem entender, que trata-se, de heranga africana, afro-brasilidade pertinho
deles.

Dentre muitos aspectos, ndo se pode deixar de citar que a cosmo-
gonia africano-brasileiro se faz presente em quase todos os textos litera-
rios trabalhados nos projetos, a exemplo da literatura de Mestre Didi.

Porém, para chegar até esse momento é necessario discutir alteri-
dade e etnocentrismo, conforme trata Chaui (2008), alteridade negativa e
positiva, a negativa sendo aquela que reconhece a diferenca, mas estabe-
lece um distanciamento do que é diverso de si, e a alteridade positiva,
aquela que reconhece e respeita o outro como ser diferente e que convive
com ele. Também, o conceito de etnocentrismo é trabalhado mostrando
que houve momentos em que a cultura era medida conforme o grau de
desenvolvimento de um povo, ou seja, entendida como progresso e avali-
ada a partir de um ponto, de um povo, tido como o ideal, dai o etnocen-
trismo.

O conceito de mito, como narrativa primordial, de valor e, portan-
to, nada tem a ver com a mentira, mas sim, mito como narrativa e expli-
cacdo para o existir de acordo com a cultura de cada povo, conforme traz
Leite (2007) e também, Marco Aurélio Luz (2000, p. 21): “em suma, o
mito é o discurso capaz de representar a vida e a morte, o tudo e o nada,
o pleno e o vazio, o visivel e o invisivel, o dito e o inefavel, o mistério da
existéncia” ¢ trazido no &mbito do PIBID, como um conceito essencial
para a compreensdo da literatura afro-brasileira. Conceitos como esses
sdo verdadeiros “divisores de aguas” na vida de estudantes, que ainda
ndo se sabem negros (as), que ainda ndo se reconhecem periféricos (as) e
subalternizados (as) economicamente.

Durante as formagdes, discute-se, também, a construcéo do cano-
ne da literatura brasileira e a perceptivel auséncia de negros e mulheres,
além da falta de outras vozes minoritarias. O PIBID é este questionador

24 Religido afro-brasileira da Chapada Diamantina no estado da Bahia.

125 Os benzedores e as Benzedeiras praticam uma espécie de catolicismo popular associado
a saberes amerindios e afro-brasileiros. Com os citados saberes religiosos realizam di-
versas curas e sdo muito procurados e respeitados nas comunidades locais.
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do canone, funciona como um leitor inquieto e avido por discutir o por-
qué de um autor ocupar as paginas dos livros didaticos e outro nao, e é
por isso que a Literatura afro-brasileira encontra espaco num programa
inclusivo e diverso como é o PIBID.

Importante destacar que no PIBID aborda-se a literatura afro-
brasileira, levando em consideragdo, que este conceito ainda esta em
formacao, porém, coaduna-se com a ideia de um texto literario profun-
damente ligado a histéria, cultura, identidade e experiéncia de vida do
negro brasileiro. Nesse sentido, sublinha-se o valor da linguagem especi-
fica da literatura associada as teméticas abordadas nessas obras, confor-
me (Duarte, 2011).

Sendo assim, antes de adentrar nos contetidos especificos de Lite-
ratura afro-brasileira e baiana antecipa-se, acertadamente, a necessidade
do investimento na quebra de esteredtipos e na aceitagdo de si por parte
dos bolsistas de Iniciacio a Docéncia (ID) e dos estudantes do ensino bé-
sico.

A preocupacdo se concentra nas possibilidades de recepcdo, por
parte de bolsistas ID e de estudantes do ensino basico, para com as repre-
sentacBes das mitologias afro-brasileiras tdo presentes nas literaturas bai-
anas e afro-brasileiras. Mesmo com a existéncia de famosas casas de Jaré
em Lencdis e outras religides afro-brasileiras em Seabra e regido, os dis-
cursos de demonizacdo da mitologia afro-brasileira permeavam e per-
meiam o imaginario do centro geografico da Bahia e regido. As manifes-
tacOes religiosas afrodescendentes sdo extremamente minoritarias e ainda
muito depreciadas na Chapada Diamantina. Qual ndo foi o estranhamento
de alguns bolsistas de ID ao ouvirem a pronincia da palavra Exu, o orixa
mais injusticado pelas a¢cdes do monopdlio do mercado da fé no Brasil.
Também, por isso, é tdo importante trabalhar com os alunos e alunas o
sentido do termo mitologia como narrativa primordial e que leituras de
representagdes de mitologias afro-brasileiras sdo desterritorializadas da
fé, ou seja, ha a auséncia de proselitismo.

E possivel mostrar com exemplos retirados de obras literarias e le-
tras de musicas, priorizando, inicialmente, breves estudos de alguns 1éxi-
cos, 0 quanto de cultura afro-brasileira ha escondido e mal-entendida. A
possibilidade de construgdo de novos links para ampliar interpretaces
antes equivocadas, por desconhecimento da mitologia afro-brasileira, ou
apenas por conta da falta de acesso a dicionarios especializados garante
aos bolsistas de 1D a ampliacdo de seus repertérios individuais. Diversas
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descobertas do novo conhecimento surgem, também, com o desvendar
daquilo que estava diante dos olhos: o espelho tinha sido ignorado duran-
te muito tempo.

Desse modo, ap6s um longo trabalho de preparagdo é trazido aos
bolsistas ID e aos estudantes do ensino basico uma Literatura afro-
brasileira como a de Mestre Didi, na qual Orixas e Baba-eguns surgem
COMO personagens:

[...] percorreu algumas ruas no intuito de encontrar alguma pessoa que lhe
pudesse fazer companhia; néo encontrando, resolveu fazer a viagem, con-

fiado em Olorum (Deus) e no seu anjo de guarda Xangd. (SANTOS,
2003, p. 77)

[...] estavam aflitos a sua espera, pois 0 Egun (espirito) que tinha se trans-
formado no cachorro para acompanhar o garoto, evitando que qualquer
coisa de mal Ihe acontecesse, ja tinha feito ciente a todos do ocorrido.
(SANTOS, 2003, p. 78)

Como hé& todo um trabalho de formacao e preparacéo, de quebra
de estere6tipos, estudo de conceitos-chave para o entendimento desse u-
niverso, consegue-se adentrar a0 mundo afro-brasileiro sem estranheza,
mas com respeito ao outro e conhecendo o belo presente em narrativas
que resgatam a histéria, a memoria e a cultura afro-brasileira de modo
geral. Aos aprendizados do belo afro-brasileiro, ao conhecimento da lite-
ratura do estado em que vivem, a partir das formag6es constroem lastros
tedricos fundamentais para leituras mais engajadas e justas.

Uma das provas da contribui¢do para uma leitura de mundo inclu-
siva, plural, pode ser a qualificacdo de discentes ID e de discentes do en-
sino médio em suas discussdes e praticas de estarem no mundo.

4. Consideracdes finais

N&o ha davida sobre o valor e a importancia da literatura de Mes-
tre Didi, representativa de uma populagao negra de terreiro que guarda as
tradigdes religiosas e que também quer se reconhecer nos livros, através
de histérias e memorias de seus antepassados e do cotidiano de terreiro.
Desse modo, percebe-se a importancia da literatura afro-brasileira, pois
ela vem ocupar um espago que foi negado as vozes e representagdes ne-
gras na Literatura Brasileira, sendo um grande referencial de identifica-
cao para a populacéo negra. Por fim, fica patente, também, a importancia
do trabalho que conecta o ensino superior ao ensino basico desenvolvido
através do PIBID, pois figuras representativas da resisténcia do povo ne-
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gro, como Mestre Didi, passam a encher as salas de aula do ensino basico
com suas historias encantadas!
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